
The safety gears kit is a solution of fast and simple assembly in the replacement of safety gears, valid for any 

kind of framework model. Depending on the model of safety gears, it can be used for any type of guide rail 

between 8 -16 mm, permitting a wide variety of models of guide shoe supports of the market as well as triple 

rollers.  

 

It’s design allows installation on both the top part of the framework or the bottom. 

The Kit is pre-assembled in factory and includes the following: 

- Pair of Fixing Supports and Plates to attach the Driving Set. 

- Aluminium Guide Shoe Supports and Guide Shoes for Guides from 8mm to 16mm. 

- Guide Shoe Support assembling hardware. 

- Pair of Safety Gears Model M-245/2000, M247 and M290. 

- Driving Set and Driving Set Synchronisation Bar. 

 

The Safety Gear Kit may be included in Gervall’s Global UCM (+A3) solution in compliance with the following 

paragraphs of the EN 81-20:2014 and EN 81-50:2014 standards:  

Paragraph 5.6.7: Protection against Unintended Car Movement. Standard EN 81-20:2014. 

Paragraph 5.8: Type Examination for the Means of protection against Unintended Car Movement.  

Standard: EN 81-50:2014. 
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14.10 KIT PARACAÍDAS INFRAL 03 

 

Le kit de parachute est une solution d’assemblage rapide et facile pour remplacer le parachute, valable 

pour tous les modèles d’étrier. Selon le modèle de parachute, il peut être utilisé pour tout type de guide 

compris entre 8 et 16 mm, permettant ainsi une grande variété de modèles de support de glissières du 

marché ainsi que de curseurs triples. 

 

Sa conception permet le montage sur les étriers sur la partie inférieure comme dans sa partie supérieure: 

Le kit est fourni préassemblé en usine et comprend: 

− Un couple de supports et de plaques pour l’assemblage de la tringlerie. 

− Le montage des patins de guidage en aluminium et des patins de 8 à 16mm. 

− Des vis pour les supports des patins. 

− Les parachutes M-245/2000, M247 et M290. 

− La tringlerie et les axes de de liaison. 

 

Ce kit peut être inclus dans la solution globale UCM (+ A3) et ainsi rendre votre ascenseurs conformes aux 

normes suivantes EN81-20:2014 et EN81-50:2014: 

− Section 5.6.7: Protection contre les mouvements incontrôlés de la cabine. Norme EN81-20: 2014. 

− Section 5.8: Examen du type de protection de l'environnement des mouvements incontrôlés de la 

cabine. Norme EN81-50:2014. 

 

Das Bremsfangvorrichtungen -Kit ist eine schnelle und einfache Montagelösung für den Austausch des 

Bremsfangvorrichtungen, die für jedes Fahrgestellmodell gültig ist. 

Je nach Bremsfangvorrichtungen kann er für jede Art von Schienen zwischen 8 - 16 mm verwendet werden. 

Dies ermöglicht eine breite Palette von Gleitlagermodellen auf dem Markt sowie Dreifachgleiter. 

Sein Design ermöglicht die Montage am Chassis im unteren Teil sowie im oberen Teil. 

 

Sein Design erlaubt nur eine Möglichkeit, es an das Chassis zu montieren, was Zeit- und Montagefehler 

verringert. 

Das Kit enthält: 

- Paar Halterungen und Platte zur Befestigung des Lenkrads. 

- Aluminium rozaderas unterstützt und rozaderas von 8 bis 16mm. 

- Schrauben für die Stützen der Schienen. 

- Paar Fallschirme M-245/2000, M247 und M290. 

- Timonería und die Bar von rigonería. 

 

Dieses Kit kann in den folgenden Abschnitten in die Lieferung der globalen Lösung UCM (+ A3) von Gervall für 

die Einhaltung von EN81-20: 2014 und EN81-50: 2014 aufgenommen werden: 

- Abschnitt 5.6.7: Schutz gegen unkontrollierte Bewegung der Kabine. Standard EN81-20:2014. 

- Abschnitt 5.8: Baumusterprüfung der Schutzmittel gegen unkontrollierte Bewegung der Kabine. Standard 

EN81-50:2014. 

Note: The company reserves the right to supply materials 

that may differ slightly from those described in this 

catalogue. 

 

Remarque: La société se réserve le droit de fournir des 
matériaux ce qui peuvent différer légèrement de ceux 

décrits dans ce catalogue. 

 

 


